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New Approaches to Medieval Communication 291

Arti‘I:l{els genannte Forschungsliteratur (in Kurzform) auf den neuesten Stand gebracht
wurde.

Entsprechend umfangreicher und erginzt findet man dann auch das bibliographische
Verzeichnis am Ende wieder, das nach Sachgruppen sortiert ist. Eine Reihe von Druckfeh-
lern in franzosischen und italienischen Titeln, die schon in der Ausgabe von 1962 zu finden
waren, sind leider nicht ausgemerzt worden; vielmehr hat man an manchen Stellen sogar
neue Fehler hinzugefiigt — das ist bedauerlich und wire durchaus vermeidbar gewesen. Eine
kiinftige Neuauflage, die es von diesem ansonsten durchaus jedem Mediivisten zu empfeh-
lenden Handbiichlein, welches sich dem Benutzer durch ein hilfreiches Sachregister zusitz-
lich noch erschliefit, sicher einmal geben wird, kann da aber wohl Abhilfe schaffen.

Christof OHNESORGE, Kirchhain

Marco MosTERT (ed.), New Approaches to Medieval Communication. With an introduc-
tion by Michael CLaNcHY, Turnhout (Brepols) 1999, VIII-318S., 13 Abb., 1 Karte (Utrecht
studies in medieval literacy, 1).

Mit dem anzuzeigenden Band stellt sich eine neue, in Utrecht initiierte Reihe vor.
Sie ist hervorgegangen aus einem niederlindischen Projekt zu Fragen der Verschriftlichung
im mittelalterlichen Europa. Das Buch gliedert sich in drei Teile. Michael CLANCHY bietet
eine kurze Einfithrung und Marco MOSTERT einen synthetisierenden Aufsatz iiber neue
Zugangsweisen zur mittelalterlichen Kommunikation. Der zweite Teil umfaf}t fiinf Detail-
studien, hauptsachlich von den Mitgliedern der Forschungsgruppe in Utrecht. Der dritte
Teil bietet eine Bibliographie zur mittelalterlichen Kommunikation.

In seinem Einleitungsessay verweist Michael CLANCHY auf die verschiedenen Formen
von »literacy« und hebt hervor, inwieweit nonverbale Kommunikation und Schriftlichkeit
ineinandergreifen. Ausgangspunkt hierfiir ist seine bahnbrechende Studie »From memory
to written record«, die die Umbruchsituation des 11.-13. Jhs. als die Phase der groflen Ver-
schriftlichung herausgearbeitet hat und wissenschaftsgeschichtlich bisher bereits grofle
Einfliisse zeitigte. Marco MOSTERT prisentiert in seinem Beitrag (S. 15-37) verschiedene
Modelle zur Kommunikation und bietet einen Forschungsbericht iiber die verschiedenen
bisherigen Untersuchungen von Michael Clanchy bis zu Ansitzen, wie sie in Deutschland
beispielsweise vornehmlich in Miinster (pragmatische Schriftlichkeit) oder in Freiburg
(Schriftlichkeit) verfolgt wurden. In diesem Zusammenhang hebt er hervor, wie neben dem
schriftlichen und gesprochenen Wort weitere nonverbale Formen der Kommunikation nun
ins Zentrum der Forschung riicken miifiten: Bilder, Rituale oder Farben. Damit skizziert er
ein Forschungsgebiet, das inzwischen auch in Deutschland zunehmend Verbreitung findet
(vgl. Gerd Althoff, Formen und Funktionen von Kommunikation im Mittelalter [Vor-
trige und Forschungen, 51], Stuttgart 2001).

Ob die fiinf Aufsitze des zweiten Teils dieses Forschungsfeld in seiner Breite schon im
einzelnen ausleuchten, ist fraglich, vielleicht war dies aber auch nicht beabsichtigt. Woltert
vaN EGMONT untersucht mit seinem Artikel (The Audience of Early Medieval Hagiogra-
phical Texts, S. 41-67) vornehmlich hagiographische Texte des friihen Mittelalters unter der
Fragestellung, inwieweit das Lateinische in dieser Zeit noch als gesprochene Sprache ver-
standen wurde. Gewisse hagiographische Texte werden in diesem Zusammenhang von allen
einschligigen Forschern mit Vorliebe erwihnt, es bleibt aber das Desiderat, kiinftige Unter-
suchungen auf eine noch breitere Basis zu stellen. |

Mary GARRISON sucht in ihrem Aufsatz (»Send More Socks«: On Mentality and the Pre-
servation Context of Medieval Letters, S. 69-99) Belege fiir pragmatische Literalitit in Brie-
fen. Die meisten Briefe des frithen Mittelalters hatten lediglich eine Uberlieferungschance,
wenn sie in grofle Sammlungen integriert wurden. Die Autorin sichtet nun verschiedene
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292 Rezensionen

Einzelstiicke, die durch archiologische Untersuchungen, vor allen Dingen im nérdlichen
und 6stlichen Europa, zutage traten. Die in diesen Briefen oftmals sehr pragmatischen All-
tagssituationen belegen, daf} die erhaltenen Sammlungen offensichtlich nur die Spitze des
Eisberges einer wesentlich gréfleren Briefproduktion gewesen sein kénnen.

Karl HeipEckER (Communication by Written Texts in Court Cases: Some Charter Evi-
dence [ca. 800—ca. 1100], S. 101-126) untersucht einige gerichtliche Fille etwa aus den Jah-
ren zwischen 800 und 1100 im Gebiet Burgunds und der heutigen Schweiz. Aus den ver-
schiedenen Quellen zu diesen Streitfillen konnen kaum Schliisse iiber die Verwendung von
miindlichen oder schriftlichen Beweisen in diesen Verfahren abgeleitet werden. Der Autor
fordert aber zu Recht eine bessere Editionsbasis fiir die einzelnen Dokumente.

Mariélle HAGEMAN diskutiert in threm Artikel (Between the Imperial and the Sacred: The
Gesture of Coronation in Carolingian and Ottonian Images, S. 127-163) Biicher und
Buchmalerei zur Kronung. Sie verfolgt diese von antiken Miinzen bis zu karolingischen
und ottonischen Manuskripten und interpretiert sie vor allen Dingen als Bilder der Auto-
ritat, die mit jedem Herrscher die Macht der Heiligen und die {ibernatiirliche Kraft Gottes
assoziieren sollten. Kréonung bedeutete in diesem Sinne eine géttliche Gabe. Dies driicken
die Darstellungen entsprechend symbolisch aus. Gesehen wurden diese Miniaturen aber
wohl nur von einigen wenigen, von den Mdnchen, die sie anfertigten oder die Biicher auf-
bewahrten, und eventuell von den K6nigen und ihrem Gefolge.

Anna Apamska (The Introducion of Writing in Central Europe [Poland, Hungary and
Bnhemia], S. 165-189) unterscheidet vom 10. Jh. drei Perioden bis zu den Hussitenkriegen,
in dieser Zeit wurde Schriftlichkeit zunehmend wichtig. Sie untersucht vor allen Dingen die
erste dieser Perioden vor 1100, in der Christianisierung und Schriftlichkeit eng miteinander
verkniipft waren.

Die Biblingraphie von Marco MosTERT in Teil I1I (S. 193-318) basiert auf einer Vorarbeit,
die 1995 in Hilversum erschienen ist (Communicatie in de Middeleeuwen: Studies over de
verschriftelijking van de middeleeuwse cultuur, Hilversum 1995: Amsterdamse Historische
Reeks, Grote serie 23). Die Gliederung ist in einigen Punkten durchaus konventionell, fiigt
aber auch einige Gliederungspunkte wie »Geriiche« oder »Kleider« hinzu. Sie wird fiir wei-
tere Arbeiten sicherlich ausgesprochen dienlich sein.

Vor dem Hintergrund der doch recht verschiedenen Angebote wird das Buch in jedem
Falle unterschiedliche Nutzer finden. Das breit angelegte ambitionierte Programm findet
sich noch keinesfalls in allen Aspekten der fiinf Beitrage des zweiten Teils entfaltet. Hier ist
zu fragen, ob vielleicht nicht auch der Zuschnitt des Utrechter Forschungsunternehmens
etwas enger und damit pragnanter ausfallen sollte. Jedoch sind diese Fragen in der For-
schungsgruppe selbst zu diskutieren, die weitere Forschung wird die Beitrige in ihrem spe-
zifischen Kontext rezipieren und besonders fiir die bibliographische Orientierung dankbar
sein.

Klaus HERBERS, Erlangen

Charters and the use of the written word in medieval society, edited by Karl HEIDECKER,
Turnhout (Brepols) 2000, XI-254 p. (Utrecht studies in medieval literacy, 5).

L'essor de I’acte écrit au milieu du Moyen Age retient ’attention de beaucoup de
centres de recherche depuis plusieurs années. On s’attache i examiner le passage du stade
oral au stade écrit dans tous les domaines de la vie sociale. Il ne s’agit pas d’une révolution,
mais d’une évolution normale des choses, de la communication, du domaine littéraire, du
lire et de I’écrire, du passage de la connaissance orale, éphémeére et/ou fragile, i la pratique
de I’écrit, durable et figé. Souvent attachée a la période des environs de I’an Mil, cette
recherche découvre, presque naturellement, que le processus a commencé plus tot et qu’il
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